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NUMERO : 4 4 CONSTITUCION - DE COMPANIA 

ar 
£ .¡¿ ANONIMA — DENOMINADA  MAERSK DEL 

A FI 

eS 04% ECUADOR C.A. 

CUANTIAS S/.20 000, 000, 00 
  

En la ciudad de Guayaquil, República del Ecuador, hoy 

día quince de septiembre de mil novecientos noventa y 
  

tres, ante mí,  ' AROUGADO MEL. SCHN GUSTAVO —CANARTE 
  

ARBOLEDA, NOTARIO TITULAR DECIMO SEPTIMO DEL CANTON, 
  

comparecen: el doctor JORGE  EGAS PENA, —quien declara 
  

ser ecuatoriano, Casado, abogado, mayor de edad, 
  

domiciliado en esta ciudad, por sus prapios derechos, 

Y. además Como Apoderado Especial de la compañía 
  

MAERSK INC., de nacionalidad americana, domiciliada en 
  

Madison. New Jersey (1SA., según consta de los 
  

documentos que se acompañan como habilitantes; capaz 
  

para obligarse y contratar a quien de conocer doy fe. 
  

Bien instruido en el objeto Y resultados de esta 
  

escritura de Constitución de Compafíía Anónima, a la 
  

que procede de una manera libre y voluntaria, - para su 
A ha , 

  

otorgamiento, me presenta la minuta del tenor 
  

siquiente:z-" SENOR NOTARIO.,— Sírvase autorizar en el 
  

Protocolo de escrituras públicas Asu Cargo, una 
  

(de Constitución de compañia anénima, que celebrar 
  

mos al tenor de las siguientes clátisulas ie 
  

PRIMERA: INTERVINIENTES.- Comparece al otorgamiento 
  

de esta escritura el señor doctor Jorge  Egas 
  

Peñas ecuatoriano, Casado Y domiciliado pp Puay a 
  

28 
quil, por sus propios derechosj ye ad 4) Como 
  

  

  

 



Apoderado Especial de la compañía  —MAaERSkK INC... de 

nacionalidad americana, domiciliada en Madison, New 
  

10 

11 

12 

Jersey USA, según aparece de los documentos adjuntos. 
  

SEGUNDA: DEL CONTRATO.— Los referidos comparecientes 
  

manifestamos por la presente nuestra voluntad de 
Z ba 

constituír una compafíía anónimaspor la vía simultánea, 

para cuyo efectea unimos nuestros capitales para 
  

emprender en operaciones mercantiles a fin de partici- 
  

par en las utilidades que resultaren de las mismas. 

TERCERA.— La Sociedad en formación se regirá por las 
  

disposiciones de la Ley de Compaffías, Código Civil y 
  

por los siguientes Estatutos Sociales: ESTATUTOS 
  

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 
21 

22 : 

23 

24 

SOCIALES DE MAERSK DEL ECUADOR —L.A..- ARTICULO 

PRIMERO: DEL  NGMBRE, NACIONALIDAD Y OBJETO.-— Con el 
  

"nombre de MAERSK DEL ECUADOR L.A. se constituye una 
  

compañia anónima, de nacionalidad ecuatoriana, que 
  

tiene por objeto dedicarse a la prestación de toca 
  

clase de servicios :a las compañías navieras, incluida: 
  

a) Las de ofrecer espacios navieros a los importadores 
  

y exportadores ecuatorianos a cualquier destino del 
  

mundoz b) La de servir de agencia naviera: y de 
  

representación de. empresas navieras nacionales e 
  

internacionales, participar en la estiba, desestiba y 
  

toda clase de operaciones en la introducción y 
  

manipuleo de contenedores dentra del territorio ecua- 
  

torianoz Cc) Asumir la reparación y mantenimiento de 
  

contenedores.chasis y otros equipos Y directamente o 

mediante asociación con otras personas,encargarse del 
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1 depósito de contenedores, vacios 0 consolidados; E 

. 2 d) Abrir depósitos aduesneros de contenedores para su ' 

3 | consolidación y desconsolidación o en tránsito; e) En o 

4 : general, lla compañía podrá ejecutar y coordinar todos 1 

5 los actos y contratos necesarios para la movilización 

6 de mercaderías desde las  —bodegas del origen hasta su ñ 

7 entrega en el sitio de destino final, incluyendo EN 

8 co subcontratos ' de 'transporte marítimo, * aéreos vY/0 a 

q - 9 terrestres, las operaciones de carga y/o descarga y en 8 

10 general la administración y supervisión de todas las “y 

11 fases involucradas en la transportación de mercade- al 

12 rías. La compañía, para el cumplimiento de su objeto. 4 

- 13 “o osocial, podrá celebrar toda clase de actos Y contratos 

: 14 y contraer toda clase de obligaciones que tengan mt 

« 15 relación con: el mismo.- ARTICULO SEGUNDO: DEL --DOMIC1I- 

16 LIO PRINCIPAL.“ Estará en la ciudad de Guayaquil. Por e 

17 resolución del Directorio se podrán abrir sucursales y 

18 agencias en cualquier lugar del país-o del exterior.—- 

ño 19 ARTICULO TERCERO: DEL PLAZO.— La compañía. durará 

20 co cincuenta affos contados desde la inscripción en . el e 

21 Registro Mercantil de Guayaquil de la escritura de... 

22 constitución de lá misma. - Par c resolución de la Junta... 

23 General podrá  prorrogarse 0 restringirse este plazo... 

24 ARTICULO CUARTO: DEL. CAPITAL. La' compafiía tendrá un. 

* 25 capital autorizado de MEINTE MILLONES DE SUCRES... 

. 26 (85/.20*000,.000,00),. dividido en dos mil acciones, ordina-,. 

27 rias y 'nominativas, de «un valor  mrominal de /Háez mil 

28 sucres cada Una, numeradas del cero cero uno a 1B/fhs mia 
pos 

  

sb, Helsor Gast rote A. 
Haro XVM del Ga Quayaquil 
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: 
l 
¿ 
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inclusive. La compañia podrá aceptar suscripciones y 
  

«emitir acciones hasta el monto de ese capital. Al 
  

cs
 constituirse la compañia el capital suscrito será 

  

n
n
 *

» «equivalente al cincuenta por cienta del capital autoriza- 

doj  y.. estará pagado por lo menos, el veinticinco por 
  

a 

ciento de cada acción suscrita.- Toda  almento dej¡capital 

«autorizado será resuelte por «la Junta General de Áccia- 
  

10 

11 

nistas y luego de cumplidas las formalidades pertinentes, 
  

¿se inscribirá en el Registro Mercantil... Una vez que la 
cra 

escritura pública de aumenta de capital autorizado se 

halle inscrita en el Registro Mercantil, los aumentos de 
  

12 
. Capital suscrito y pagado hasta completar el'capital 
  

13 
autorizado no requerirán de otra «autorización que la del 
  

14 

15 

16 

17 
18 

19 
20 

21 

22 - 

23 

24 

265 

27 

Directorio de la Compañía y la simple comunicación de tal 
  

“resclución a la Superintendencia de Compafiías. En caso de 
  

aumento de capital, las nuevas acciones serán ofrecidas 
  

cen primer ' término. a los propietarios de las emitidas 
  

hasta esa fecha, quienes podrán suscribirlas en propor- 
  

ción al número de acciones que tuviereni pero, si así no 

  

lo hicieren, las nuevas acciones sobrantes serán ofreci- 
  

das a los demás accionistas ya sólo podrán ser ofrecidas 
  

al público las  mievas acciones que ningún accionista 

hubiere deseado suscribir.—- ARTÍCULO QUINTO: TITULOS DE 

  

LAS ACCIONES. Tendrán las menciones exigidas por la Ley 

  
y llevarán las firmas del Fresidente y Gerente General. 

  

lin Título puede representar tuna O más acciones. En caso 
  

de extravío, pérdida, sustracción «Y inutilización de 

  

un título de acción, el Gerente General observará las 
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disposiciones legales para conferir kn nueva título a 
  

costa del propietario solicitante de la anulación del: 
  

título primitivo. ARTICULO SEXTO: GOBIERNO Y ADMINISTRA 
  

CIÓN. La compañía será gobernada por la dunta General y 
  

administrada por el Directorio y el Gerente General y 
  

demás funcionarios designados de caonfarmidad. con estos 
  

Estatutos. ARTICULO  SEPTIMD» DE LÁ JUNTA GENERAL .- 
  

  

SIETE.LCERO UND. Es el argano csupremo de la compañía. 

Son suse atribuciones las señaladas en la Leyj ya er. 
  

especial: a) Hombrar al Presidente, Vocales del Directo- 
  

rio y Comisario Principal y Suplente de la compaftia; 
  

aceptar sus excusas o renuncias o removerlos cuando lao 
  

estime convenientes b)2 Conocer los informes, balances y. 
  

demás cuentas que someta a su consideración la adminis- 
  

tración aprobarlios au ardenar su rectificación] (Cc) 
La 

Ordenar el reparto de utilidades y fijar las cantidades U 
  

cuotas para la formación del fonda de reserva legal y 
  

para reservas especiales¿ di) Reformar los presentes 
  

estatutos e interpretarlos con fuerza obligatoriaz e) Las 
  

demás funciones fijadas por las Leyes y estos Estatutos.- 
  

SIETE.CERO DOS. Será convocada en la farma y en las 
  

épocas determinadas en la Ley y se constituirá y tomará. 
  

sus resoluciones de la manera establecida en la Ley de 
  

Compañías y Reglamenta pertinente.  SIETE.LCERO TRES. 
  

Corresponderá al Fresidente dirágir las sesiones y 
  

efectuar las convocatorias a Junta General y del Directo- 
  

. . 4 

rio. Las actas de las sesiones serán adas a 
  

  

máquina, de conformidad con la Ley.” El Gerentd [aéneral 
. A 

  AA, Nelson GustdoCañarta A. 
Notario XVI del Gantón Guayaquil 
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11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

actuará de Secretaría de las Hhnmtas Generales. 

ARTICULO OCTAVO: QUHO, CERO UNO, Existirá un Directorio 

formado por un número impar de cinco, siete 0 Mueve 

vocales principales e igual número de suplentes, 4 

decisión de la Junta General.“ OCHO.CERO- DAS. Laos 

vocales del Directorio serán designados par la dunta 

General, por periodos de dos aÑoz.c  OCHO.CERO TRES.“ El 

Presidente del Directorio será elegida cada dos aÑos por 

la dunta General, entre los Vocales Principales del 

Directorio y le corresponderá  convacar . y dirigir las 
  

sesiones del mismo y. en su falta, la. subrogará la 

persana que designe la  dunta General con carácter 

  

ocasional. QUOHO. CLERO: CUATRO. El Directoria se reunirá 

  

ordinariamente una vez al mes3 y, extraordinariamente, 

  

cuando las circunstancias lo exijan. En todo caso, para 

  

que se considere legalmente instalado en sesión ii Er 

  

requerirá la presencia de tres, cuatro a 6cinca vocales 

  

principales o suplentes, según sean cinco, Siete O Mieve 

  

los vocales que lo integran y. las decisiones se Lomarán 

  

por los. votos conforme de igual númera de vocales (tres, 

  

cuatra a. cinca, según €l casal. OCHO. CERA CITRCO,— Las 

  

convocatorias se | efectuarán can Cuarenta y ocha horas 

coma mínima de articipación mediante nota  persorad 

  

firmada por el vocal convocado, coma prueba de su recibo; 

  

“ín cuando serán válidas también las convocatorias hechas 

  

por carta,  —télex, telefax, telegrama, etcétera, siempre 

  

que exista constancia de recibo de las mismas.- DCHO.CERO 

  

28 
SEIS.“ A las sesiones de Directoria se convocará conjun= 
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0000 05 
tamente a los Vocales Principales y Suplentes, de manera 

tal que si faltare el principal, lo reemplace inmediata 
  

mente su respectivo suplente. OCHO.CERO  SIETE.- Las 
  

actas de las sesiones de Directorio serán llevadas en 
  

hojas escritas a máquina pera, en casos de urgencia, las 
  

decisiones podrán adoptarse por cuslquiera de dos medios 
  

antes aludidos (carta, téelex, telefar, telegrama, etocéte- 
  

ra) cursados entre los vocales, siempre que exista unani- 
cli 

midad entre ellos sobre da resolución a adoplarse.- 
  

OCHO. CERO OCHO. El Gerente General actuará como Secretas 
  

rio del Directorio y efectuará las convocatorias y Sus” 
  

cribirá las actas conjuntamente con el Presidente,” 
  

OCHO.CERO NUEVE.- Corresponde al Directorio: al Trazar la 
  

política económica de la compañías b) Prestar su asesoria 
  

y dar las instrucciones necesarias a los administradores 
  

de la compañía para le  bueña marcha de la mismaz Ya 
  

vigilar que todos los actos de la sociedad estén sujetos 
  

a las normas legales,estatutarias y reglamentarias:ic) 
  

Butorizar la venta de activos fijos; d) Resolver sobre el 
  

establecimiento de sucursales, agencias u oficinas en el 
  

país a en el exteriari el Nombrar al Gerente General y a 
  

los Gerentes que considere necesarios, señalándoles las. 
  

funciones y responsabilidades pertinentes.—- ARTICULO 
  

NOVENO: DE LA ADMINISTRACION Y-DE LA REPRESENTACIÓN 
  

LEGAL. Corresponde al Gerente General, con las más 
  

amplias atribuciones y sin otras limitaciones que las 

  

establecidas en estos Estatutos.- ARTICULO DECIMOS) DE Las 

  

SUPLENCIAS. - En caso de falta, ausencia lora a 

  

h.. 5% y” 
EA 4 de 

qn AS 
E 

  

a . Pe A 

As 
Mosa ba S A ñas os 

 



10 

11 

12 

13 

14 

15 
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22 : 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

imposibilidad del Gerente General,será reemplazado por el 

Fresidente.El Directorio  padrá designar dos O omás Berert 

tes,quienes tendrán las facultades administrativas inter- 

nas que le señale tal organisnaas» "ARTICULO DECIMO PRIMERO: 

PERIODOS. El Gerente General será elegido per el Direc- 

torit,por períodos de tres «Nos para el desempeño de st 

cargo.- ARTICULO DECIMO SEGUNDO: - DE LA FISCALIZACIÓN. -— 
  

Habrá un  Comiserio Principal y otro Suplente, designados 
z 

  

anualmente por la dunta Beneral.Al Comisario corresponde- 
  

rán los derechos y obligaciones determinados en la Ley. 
  

ARTICULO DECIMO TERCERO: UTILIDADES. Les utilidades de 
  

la  compafiía se distribuirán entre los accionistas en 
  

proporción al valor  pagede de sus acciones.” ARTICULO 

DECIMO CUARTO + LIQUIDADORES.- En case de liquidación de 
  

la Compañía, corresponderá al Gerente General 0 «a la 
  

persona que designe la Junta General, encargarse del 
  

proceso de liquidación, con las atriticiones que equella 
  

le fije.- CUARTA: DE LA SUSCRIFPCION Y PAGO DEL CAPITAL .- 
  

El capital ha sido suscrito en un cincuenta por ciento 

  

del capital autorizado, en la siguiente forma: Uno) 
  

Maersk Inc... de pacionalidad americana, ha suscrito 

  

novecientas noventa y nueve acciones: Y. Dos) Doctor 

dorge Eqas Fefia. de nrecionalidad  ecuatarianmas ha 

  

suscrito una acción. Tadas las acciones suscritas han 

  

sido pagadas en efectivo, por los accionistas fundadores, 

  

según aparece del certificado de integración de capital 

  

que se adjunta. DECLARACIONES. Los suscritos fundado- 

  

res, declaramos: al due na nas  Feservamos premio, 

  

 



Banco Holandés 
Unido sa 

GUAYAQUIL 
P. Icaza 454 y B, Moreno 
Teléfono: 312900 0000 06 Casilla de Correo 5830 
Telex 43118 Bkolan ED 

CERTIFICACION 

Guayaquil, 15 de septiembre de 1993 

El Banco Holandés Unido S. A., Sucursal en Guayaquil, certifica 

haber dado apertura en sus libros a la cuenta de Integración de Capi- 

tal de la Compañía'"'MAERSK DEL ECUADOR C. A," S. A., 

Compañía que está en formación, con un depósito inicial de 

S/... DIEZ MILLONES,00/100 SUCRES (en letras), efectuado por parte de: 

MAERSK INC, s/ 9!1990,000y- 

  

S/. .10'000+000,- TOTAL DEPOSITADO 

Esta cantidad será mantenida por el Banco hasta cuando finalicen 
los trámites previstos por la Ley para la constitución de las Socie- 

dades Anónimas y los representantes legales de 

MAERSK DEL ECUADOR Caña , nO0$3 presenten copias de la escri- 
tura de constitución de la compañía y de sus respectivos nombramientos 
debidamente inscritos en el Registro Mercantil, así como también la 
autorización otorgada por la Superintendencia de Compañías. 

  

La presente certificación no es negociable y se la emite sola- 
mente para los efectos determinados en la Ley de Compañías en cuanto 
se refiere a la Integración de Capital Social. 

Muy atentamente. 

BANCO HOLA ES X 

EAsursal, ayas le 
GAN Baz dí, 

  

Ab, Nelson Gust arta. 

Moiario XV del Ea ñ Guayaquil 
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HIGEBESE. Ib A RAIZ ORAL 
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SEÑOR NOTARIO: 

De conformidad con el Ant. 18 de La Ley Notarial, sírvase protocoliízarn Los do- 

cumentos adjuntos . 

Justicia £ 

  

LS, Miden Gutes 
Mataro, 41431 . Pintar COJH del La 

AVI is, 
e . ! 
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| o 00 09 
, SEÑOR JUEZ DE LO CIVIL PE GUAYAQUIL : 

: PATRICIA PLAZA DAZA, Abogada en ejercicío de La profesión, ante Ud, comparezao y 

expongo : 

Que acompaño documentos notariales escritos en Idioma Inglés, Los mismos que se 

requiere sean traducidos al Idioma Castellano, para cuyo efecto comparezco para 

solicitar se digne nombrar un Perito-Traductor para que realice la referida tra. 

ducción. Una vez realézada La misma, se declarará su Legalidad y autenticidad 

y se aprobará La fraducción, ordenando que tal documento ask como Las diligencias 

  

   

  

PS 

referidas se protocolicien en una de Las Notarntas del Cantón. 

Notificaciones: Las recibiré en el casillero judicial H 824. 

Justicia $ 

” A 

” “%, ! 1 Do 

* j lb 

Presentado y las nueva horas Eremta don copia conformo y un «nexo, un 

Guayaguil,el veinte y seis do Julais du MTi=azyeciontos noventa y trug.- 

£l Oficial Mayor por falta de Sueretaric.Lo pros, 
r 

; TR 

AAA 

ANAL TNA CO 
A Mayor del Jergado Primaro 

dis la Eivil de Goéyagal 

  

   
   

* Guayaquiíl,a 26 du Julio ac 1.993.Las 10h45 

VISTOS:-La petición que antccudo du la Abogado PATRICIA ELAZA LázA,por reu- 

nir los roquisitos uscncialos, 34 la námito al tramita; y, do”"irdondo y cello, 

gu disponcique la scñorita SUSANA ORTEGA DELGADO, a quien se designa purito- 

traductora, procoda a vertige dol 2dioma anelus pl esstullano low documentos. 

ndjontos, debidamente autenticidos, dubichdo nocífica esto     

      

   

    

P quu cota, Lepe dino las; ¡15n304 cu ho s4s Lona 
q ds 0 po Y. ge 7 : A Er. Y 

¿bs A dea 1 dba igurado, Hua Evo! del * 'túmbins du e HárASy pon tado: 
Pip 

,. hstidiquodo un el Eabllluro Judicial No. 82bhctoth 

a ES 18 

- MEZ O 

A RADA 
Muios 

¿0 

 



yaquil,cl vente y seis du Julio de mil novecientos noventa y tros,a las 

snce horas ádrcinta, dentro del despacboynotifi q 61 suta_ que antucouda a la 

¿borda Patricia bLlaza Dan, Un persona y firmal Curtifico. 

  

   
         CA AO PRES) MO. 

sad ey del ergo Prime 

iv do Civil slo Gusyerguál 
in Gusyaquil,cl vente y sc1s de Julio du mil novociontoy nowcunta y tros, 

  

p 199,d10cÍo0193 no ras quince, dentro del decspraelio,notifique ct puto que 

antecedo y la ceñtrita SUSANA ORTEGA DELGADO, descienda perito-traductora, 

    
, o    

   
ONO 

2 LIX A, IRC O 
tal Birayor del Juzgado Prmorg 

la la Sid da Sooyaguil 
y cinco del voto En la ciuind de 

y sui de Julio ae Mil novecióéntos noxenta y treoyanto el 3r.Juez Erimero 

du lo “ivil ábozado Merrmann Lecickor A rauz o infrasecrito Oficial "agor, . 

CDs ¿y Sa crita SUSENA ORTEGA LDeÉLGADO, portadora de su Cudusa Wu 

Ciudada: ía No. 09-1093/31-7,con ul objtto de posesionarou, del cargo du 

peritoltranetofajcon que Ra nido derirnada.21 efoccto, itiramentade un for : 
dd : 

: o : CU . 

ma lufal y advertida dd los acberus de su carroyofrceció dusempeñarlo Y101l 

      

monta». Termina la dilircncia Y para consgtanci el señor Jgez con ! 

la comparecionte y suscrito Ofic131 Mayor 

  

AAN : POR AN AS 
Ofic) Meyer del hegado Psineo y 

pla la Civil de Gravagui 

 



He odio A oa 

A 

SEÑOR JUEZ PRIMERO DE LO CIVIL DE GUAYAQUIL: 0000 10 

SUSANA ORTEGA DELGADO, dentro de la diligencia de traducción de - 

documentos del Inglés al Español seguida por la Abg. Patricia Pla 

za Daza, en mi calidad de Perito-Traductora y con el juramento - 

que tengo rendido, ante Ud. comparezco y expongo 3-o.—..oo... 

Acompañio traducción del Inglés al Español en dos fojas Útiles, de 

bidamente rubricadas, con lo que doy cumplimiento a lo ordenado - 

Ma o aL ia ade 
por Ud. '/gn: su bikini de 26 de Juldo de (1993 teta 1 CA, 
its 

4 

  

o Es todo cuanto puedo expresar en honor a la verdad. .————— 

      

nn 

: Acompaño coplas.-ruego proveer Justicia 

Presentade a las once hores con copia conforme y une traduccion,en fejas 

des,en Guayaquil,el veinte 1 nueva- e. Julié de mil novecientos noóenta y 

tres.El Ufícial Mayor por falta de Becreteriv.Ce-eartifio 

G z OZ TOO OZ Gas 

Guayaquil,a 30 de Julia de 1.993.Las 09h15 

    

     

La traducción que antecede, -que la Judicatura al declarary/óu veli y for 

ma, la aprueba-, se dispone agregarle cen notáAficcación la interedada a 
Y 

quíen se le devolverán los/eriginales.-Hégase saparis. 
“rd Ae 

 



yaquil,el treinta de Julia de mil riovecientos noventa y tres,e las once hore3, 

, TO 

notifique”“el informe y decreto que anteceden a la Abagada Petricia Plaza Daza, 

en persena y firma.Certífico. a 
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Julio 20 de 1993 

| 0000 11 
PODER DE APODERADO 

Señor Noterio:; 

Sírvase incorporar en el Protocolo de Escrituras Públicas bajo su 

mandato, una Escritura de Poder Especial al tenor de la siguiente 

cláusula: 

CLAUSULA UNICA¡ Yo, Jorgen A. Engell en mi posición de Presidente 

de Maersk Inc., de nacionalidad danesa, concedo un poder especial 

amplio y eficiente con relación a requerimientos legales, en fa- 

vor del doctor Jorge Egas Peña, a fin de que actúe en nuestro nom 

bre y representación, intervenga en la constitución de la compa- 

ña ecuatoriana designada "Maersk del Ecuador S.A.", suscriba sus 

acciones y pague sus valores con el dinero que le remitíremos a 

él para este efeeto. 

Como nuestro Apoderado, le concedemos especialmente facultades - 

para que efectde el procedimiento administrativo tendiente a obte 

ner la autorización para realizar la mencionada inversión; Ys si 

fuera posteriormente necesario,registrarla bn el Banco Central - 

del Ecuador sobre la base de que nuestra inversión tendrá el ca- 

rácter de inversión extranjera directa, 

En consecuencia, nuestro Apoderado está investido de todas las fa 

cultades necesarias para la cmsecución de este objetivo, incluyen 

do entre sus facultades la de abrir cuentas de banco para la in- 

tegración de capital, firmar las escrituras de constitución -de la 

compaíla y otras que se requieran para este efegrto. 

Usted, señor Notario, agregará todas las cláusulas de estilo para 

validar correctamente esta escritura, 

(fmdo.) Jorgen A. Engell 

(fado. ) Karin E. Moran 
Notario 

ESTADO DE NUEVA JERSEY - CONDADO DE MORRIS ss. Yo, ALFONSE W. 

SCERBO , Secretario del Condado de Morris,y Secretario Alterno de 

la Corte Superior que presido en dicho Condado, la misma que es 

una Corte de Registro, CERTIFICO: Que el Notario aquí nombrado y 

en el momento de tomar tal prueba, reconocimiento o afidéávit e 

un Notario Público debidamente comisionado por juramento y resi- 

dente de dicho Condado y Estado, siendo por lo tant» un ofi ial de 

este Estado autorizado para tomar y certificar dicha prueba 

A 
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reconocimiento o afidávit, así como para tomar y certificar pruebas 

de reconocimiento de escrituras para el traspaso de tierras, inmue- 

bles en tenencia o hereditarios y otros instrumentos escritos que - 

deben registrarse en tal Estado, debiendo darse fé y crédito a sus 

actos oficiales. Por lo tanto, estando familiarizado con la escri- 

tura de tal Notario, es mi creencia que la firma en el instrumento 

al cual se adjunta este certificado es su rúbrica genuina 

(£mdo.) Karin E, Moran (NOTARIO) 

En testimonio de lo cual, Ponso mi firma y sello de la Corte y Con- 

dado, en Morristown: 

Fecha: 7-20-93 (fmdo.)! Alfonse W. Scerbo (Escribano) 

(fmdo.) ilegible (Escribano Asistente 
Especial) 

pol 

MAERSK INC, 

Julio 20, 1993 

CERTIFICACION DEL SECRETARIO 

En la ciudad de Madison, Nueva Jersey, 07940, U,S.A, , el abajo fir— 

mante y Secretario Corporado de Maersk Inc., Kjeld S. Johansen, co n- 

firmo por medio de este certificado que el Presidente de Maersk Inc, 

Jorgen A. Engell, está autorizado para intervenir en la constitución 

de la compañia ecuatoriana designada Maersk del Ecuador S.A. y para 

suscribir 1,000 - acciones de ella y pagar su valor; asi como para - 

autorizar al doctor Jorge Egas Peña, Aborado Ecuatoriano, a actuar 

en su nombre y representación con el fin de emprender el pccedimien 

to administrativo requerido para la asignación preferencial de tales 

acciones. UN 7 

(f£fmdo.+.) Kjeld S. Johansen 

(fmdo.,) Karin E. M,ran 
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July 20, 1993 000 ¿Z o POWER_OF ATTORNEY ' 0000 12... 
Mr, Notary: 

Please incorporate in the Protocolo 'of Public Deeds under your 
Sqpervision, a Deed of Special Power to the tenor of the following 
clause: 
UNIQUE CLAUSE: TI, Jorgen A. En ell in my position of President of , 
Maersk Inc., of Danish nationality, ¡grant a special power, be ample and 
Sufficient, with regard to legal requirements, in favor of Doctor Jorge 
Egas Pena, in order to acting in our name and representation, intervene 
in the constitution Of the Ecuadorean company named "Maersk Ecuador 
S.A.", subscribe its shares and bay ¡their value with the money we will 
send to him for this effect. ! 
Our attorney is especially endowed with faculties to effect the 
administrative procedure leading to:secure the authorization to make the 
referred investment; and, whether it is afterwards necessary, to 
register it at the Central Bank of Ecuador provided that our investment 
shall have the Character of a direct foreign investment.... Consequently, our Attorney is endowed with all necessary faculties for accounts of capital integration, sign the deeds of company corist 
and others as required to this effect; subscribe requests and undertake 
all hecessary procedures to this effect.... ra Cy 
You, Mr, Notáry, shall. ádd :a1] additiona1 clauses of style to validate 
Correctly this deed.... 

E; dy Y 7 , , 
- 

”? ! .* e go 4 ? o 

DA e 
i 

let ; be o . 7 , ! SÍ [ , ) ( be, tito y 2d, |, Tofgen A. Engell * ¡1 * President 
: Maersk Inc. 

t 

3 ¡ NAS 
| o | Hogyy mé dD | | , : lerk of the" County of Morris and Deputy 1555. 1, ALFONSE W. SCERBO .C ri he pao 

Ce se Sec Cr ol and or si Cn, e ne bi Cil oc de He So an 
in ' V GE o d residing in said County and State, herein set forth by whom the fore oras Norar Public, duly commissioned, sworn an residing a a ate such proof, acknowledgment or affídavit a Notary : July commissios cow Icdgmees or aÍh | 

and vas as such officer of q 20d cel rola ol acinoslegmet ot deeds for tonveyance of lands, tenéments o take 

      

iven to his official act 
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' Morrístown: y Y h > | e le DELAS — 
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REPUBLICA DEL ECUADOR 217 
CONSULADO EN NUEVA YORK “live”. 

PRESENTADAPARAAUTENTICAR LA FIRMA QUE l 
ANTECEDE, EL o rr IE : 
DEL ECUADOR EN NUEVA YORK, ESTADOS UNIDOS : 
CERTIFICAQUE ESA! TENTICA, SIENDO LAQUE 
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MAERSK ¡Nc. 7 7 
go00 13 

MAERSK 

July 20, 1993 

SECRETARY 'S CERTIFICATE 

In the city of Madison, New Jersey, 07940, U.S.A., the 

nm . 
undersigned Corporate Secretary of Maersk Inc., Kjeld 5. Johansen, 

hereby confirms that the President of Maersk Inc., Jorgen A. Engell, 

ized to intervene in the constitution of the Ecuadorean 

is author 
S.A. and to subscribe 1,000 shares and 

- company named Maersk Ecuador 

pay for their value; as well as to authorize Dr. Jorge Egas Pena, 

. . Ecuadorean Lawyer, to act in our name and representation to undertake 

the administrative procedure required for the preferential assignment 

of sald shares. 

   

    
A E Vletar 

! EN ] 
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At Kjeld S. Johansen 7 

Cn” 

Carnarate Qorrartary A 
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STATE of NEW JERSE os Y - COUNTY of MORRIS Su le ol dh Supe ss. 1, ALFONSE W. SCERBO , Cl ad] 
PR Sup a fe O roled the same being a Curt cora ds My he Notary 
Sah oroof egotr of, wledgment or affídavit tak ¡hi j ne 
sue root, ackroedemen or añ avit a Notary Public, duly commissioned, sworn nd O in said A 

ls Begse, auhoriztd to rake and certily said proof, acknowledgment or dal a E 
y proofs of ackuowledgments of deeds for conv le or 

hereditaments, 109 other instruments ín Writing, to be recorded in said nds: full faith e 0d 
al o given to bis official acts and 1 am well acquainted with NONI 

A grau ye signature to the o to which the certificate is 

Ads IO : 
De DAR tn le Y LME AZ EZ (Notary) 

in Testimony Wh Í : O y Whereof, 1 have set my hand and affixed the seal of said Court and County at 

Dated: - Za LO LE 

  

  

 



  

  

  

O VS, RLAFIRMA QUE 
ANTECEDE, EL SUSCRITO. 
DEL ECUADOR EN NUEVA YORK, ESTADOS UNIDOS 
CERTIFICAQUE ES AUTENTICA, SIENDO LA QUE 
USA El SEÑO 2 z 7 

ee 
elo e TD 
EN TODAS SUS ACTUACIONES. 

AUTENTICACION NO. 204573 

  

  

PARTIDA ARANCELARIA Z ! 
VALOR DE LA ACTUACION. 39. GB__ 
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a 
Pe A ESTÁDO. e NUEVA ¿ERSBY - CÓNLADO DE MORRIS ss. Yo, ALFONSE VW, - 

SCERAO y Secretario del Condado de Morris, y Secretario Alterno de 

la Corte Superior que presido en dicho Condado, la misma que es - 

úuna Corte de Registro, CERTIFICO: ue el Notario aquí nombrado, - 

en el momento de tomar tal prueba, reconocimiento o afidávit es - 

un Notario Público debidamente comisionado por juramento y resi- 

dente' 'de dicho Cofidad 6 y Estado, siendo por lo tanto un Oficial - 

de este Estado autorizado para timar y certificar dicha prueba, - 

rec ines imiento q Bfigávit, Así como. para, tomar y. ertificar prue- 

bag. de F8b olivo iento" de escrituras para el traspaso! de tiérras] 

1MnUiéBL Os en tentob tá! O heredítarios y otros instrumentcs escri- 

tos: ile deben. régistrarse en tal Estado, debiendo darse fé y cré- 

dito A Bus actog! pficiales. Por lo tanto, estando familiarizado 

con: la escriturá' de tál Notario, es mi creencia que la firma en - 

el instrumento a1 cual se edjunta este certificado es su rúbrica 

, 

genuina, 

' (£fmdo.) Karin E. Moran (NOTARIO) 

En testimonio de lo cual, Pongo mi firma y sello de la Corte y - 

Condado, en Morristown: 

Fecha: 7-20-93 (£mdo.) Alfonse W. Scerbo (Escribano) 

(fmdo.) ilegible (Escribano Asistente 
special 

Certifico que dste documento es fiel Lraducción del sti textu-.ori- 
£innl, Guayaquil, 28 de Julio, de 1993,- 

/ . 

  

susana GLrtega Delgardo 
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0000 15 
LOL12AcI0NS CEETICICO QUE DE CONCE 

EN EL ARTICULO DIECIOCHO, MUME 

LEY MOFARIO. Y EN ESTA FLECHA, FELHOCO 

1S1Fro0. DE LOURIPURAS —FUELICAS DE A 
  

EE DE 

LIILES, IMCLUYERMDA CLA 

RETIRA A — TI. CfUtGO.— EN DWNCE FOJAS 

PERRSENVE, COLA DILIGENCIAS DE 
  

TRADUCCION DEL IDIOMA —IRELES AL. ESFPAMOL. DE FOLDER   

ESPECIAL. UTURGADO A FAVOR DEL DOCTOR JORGE EGAS FERA 
  

FURO LA LIME ML MOE dd | JH > DE? MALA UMALADAL DANESA 
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SE OTORGO ANTE MI, EN FE DE ELIO CONFIERO ESTE PRIMER TES 
  

TIMONIO, QUE SELLO Y F (AN YA) crunan DÉ GUAYAQUIL, EN LA MISMA 
  

FECHA DE SU OTO     Lil emo | A 
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1 beneficio 0 corretaje alguno; b) tue autorizamos 

- 2 al doctor JORGE EGAS  —FEMA y/o  fbogado DARIO  EGAS FERA, 

3 para que realicen todos los trámites conducentes a la 

4 legal conformación de la sociedad. Usted, sebtar Notario, 

5 agregará les demás cláusulas de estilo para la correcta 

6 validez de esta escritura.” Esta minuta está firmada por 

7 la Abogada Fatricia Flaza Daza, con matricula profesio- 

8 nal del Colegio de Abogados del Guayas, Múmeros cinco mil 

9 cuatrocientos wveintidos.- HASTA AQUI LA MINUTA QUE JUNTO 

20 CON LOS DEMAS DOCUMENTOS HABILITANTES QUEDA ELEVADA A 

, 11 ESCRITURA PUBLICA CON TODO EL VALOR LEGAL.  fGluedan 

. 12 o agregados a mi registro formando parte integrante de la 

a - 13 presente escritura el Certificado de integración de 

14 Capital.- Leida que fué” esta escritura de principio a 

" 15 fín, por mi, el Notario, en alta voz, al compareciente, 

16 éste la aprueba en todas sus partes, se afirma, ratifica 

17 y firm Ty ad de acto conmigo.— DOY FE. 
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ES FIEL COPIA DE SUORIGINAL.- EN FE DE ELLO CONFIERO ESTE 

PRIMER TESTIMONIO QUESELLO Y FIRMO, EN LA MISMA FECHA 

DE SU OTORGAMIENFO.- EL NOTARIO.    

   

  

Pa 

2 

DOY FE: QUE AL MARGEN DE LA MATRIZ DE FECHA OUINCE DE SEPTIEMBRE DE MIL 

NOVECIENTOS NOVENTA Y TRES TOME NOTA OUE EL SEÑOR INTENDENTE DE COMPA— 

ÑTAS DE GUAYAQUIL, MEDIANTE RESOLUCION NUMERO NOVENTA Y TRES-DOS-UNO- - 

  TA COPTA.- GUA 

EL NOTARIO: - 

En cumplimiento de lo ordenado en la Resolución número 93 - 2 - 1 - 

1 - 0002595, dictada el 30 de Septiembre de 1.993, for el Intenden_ 

te de Compañías de Guayaquil, ue inscrita esta escritura pííblica, 

la misma que contiene la CONSTITUCION de la compañía denominada - 

MAERSK DEL ECUADOR Ca nó, de fojas ' 32.509 a 32.533, número 13.261 

del Registro Mercantil y anotada bajo el nfmero 24.368 del Reperto_ 

rioeÉ ( Guayaquil, siete de Octubre de mil novecientoggnoventa y trese- 

AS. HECTOR MIGUEL GT 
Registrador Marcantil del Cantón Guayaquil Cer_ 

  

   El Registrador Me 

  

—» 
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tifico 3 Que con fecha de hoy, fue archivada una copia autgntica 

de la presente escritura plúíblica, en cumplimiento del Decreto 733, 

dictado el 22 de Agosto de 1.975, por el señor Presidente de la Re_ 

pííblica, publicado en el Registro Oficial Noe 878 del 29 de Agosto 

de 1.975.É Guayaquil, siete de Octubre de mil novecientos noventa 

   

   
    

y tres.- El Registrador Mercantil.- 

           
AB. HECTOR MIGUEL A YAK ANDRADE 

Registrador Maersíntil del ¿ antón Gu 

Certifico 1 Que con fecha de hoy, se ha archiwado el Certificado de 

Afiliación de la Cóímara de Comercio de Guayaquil, correspondiente a 

la compañía denominada MAERSK DEL ECUADOR Ca As RÁ Guayaquil, siete 

de Octubre de mil novecientos ngyenta y trese- El Registrador Mer -= 

cantil.- 

      

  

   

  

CAB. HECTOR MIGUEL AL! 
Registrador Mercantil dal Cantón 

  

  

  

REGISTRO MERCANTIL CANTON GUI. 

Valor pagado pur este prabajo 

  

 


